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SVENSKA CANADA-TIDNINGEN, Wisaipeg. Man. Onsdagen d. 18 Augusti, 1915.

1

|Jatthet skall kunna indra benpes -mA! ett kapitalt misstag. ty rika fruar &ro
|| svagheter, sedan de Vil en ging Bl | i regeln s l{drunmdl och sjilfsval
| ¥it gifta, men inget misstag kan dook ; dige. att de villa sind min dagliga
!i regein vara storre, ty i stillet for bekymmer Jamt och stindigt fA de
latt minskas Okas tvartom dessa fel] semare hira, att de aro fattiga. och
ok, som 48 Gett wace. Juat Mlm":(ﬁf hvarje Ar. Spart ir si mannens |att det ir hustrurna. som bekosta det
|Ugt goda miolkare, men som. dh de gy o kos, och ban finner, att|hela, hilket i lingden biir olidligt for
i“‘mm“ ! andras igo, visat sig ""]nn grymt misstagit sig i sitt val af | dem manliga karaktaren
af det hogsta virde Detta bar varit|) .., ocp mihinda fir han seder|—
‘::‘:"‘“5“?::“::“:' "'“";;l betala denna sin oforsiktighet ECZEMA SPECIFIC
g e el med ett helt lifs olyekliga tillvaro.
Hioten bebitdes il 5 «f (Brarje ghng vintade bBan ingsligl | Gen sdng. som fyller mitt sinne i;ﬂrn sig tid att viq och "m';,udn iha ASae Bhio bhd Ghmsat ek :c‘wmlb::l:t !B:“k:::muf‘.;t lg;::::
stt Samuel gick den en mil linga vi. M°8 de stannade ef Det blef tyst med lingtan till strifvan och id | kornas afkastning. sA hade hao "|af penningens glans, och de tro atl|gamia shr, skaf. kidda, Itching i'ties
i igen, och han satt | mérkret och vin- | 54t bruka den torfva jag ager | dana exempiar kumnat gora stora {ér- . . - och minga andra  hudsiukdomar. *
g*a in till kopingen, Bvarifrin han | H : ‘ | denna skall Kunna dga formidgan att o S 00 Sactt oek Ter
61346 med postdiligensen till den lilla tade och undrade och kinde sig kus- |1 sommarns solljusa tid lﬁlner: men nu -t)de ban den u"-‘ikommnn upp mAnga fel och bri- i eder‘:"td “.- 2 o-‘ -
ensliga vigastationes. skulle | 18 till mods. ! ko han igde och beholl de simre utan | " 0 deras "mm‘g«hrﬂd ukdom. Yar bundrat
has bl ﬂ.—. att vints 3:' timmar, Han kunde icke berikna tiden, och | Mitt hemman ér mitt och bunden|att vita om hur.lla han bar sig ALl oL, jreen detta ar  emellertid
helt visst blef en timme till en hel jag &r vid dess kara mark, Minga Aiterigen ha fitt fel uppfatt- : 8. ALMKXLOV. apotekare.
o4 nista thg. hvarfor han besltt att | : ! : 8x R. Cosperstown. N. Dak.
spara in femton cents gepom stt gA evighet | en sd pinsam beligenhet |och jorden skall brod mig gifva, nm om sina kor emedan de gifvit :
till nista station. AfstAndet betydde Emellanit steg han upp och gick fram ‘sa lange min arm ar stark stor nf-knmlng strax efter kalfningen G
{ pirvarande stund intet for Samuel  Och tillbaka som ett vilddjur i sin| Vil tycks jag for virlden ringa, men sedan sinat af alitfér fort. En '
DA has bunnit halfvigs, shg han en ' bur. dessemellan lade nan sig ned vid | men jag ir min egen. jag. fullkomlig kontroll Gfver hvarje kos : |
eld pd en liten Gppen plats bredvid dorren och spetsade dronen for att som stdr som en kung pd min torfva afkastning skall sitta hvarje kodgare
banan, och en ung man satt dir och UPPfAnga ndgot ljud, emedan han var | sommarns solljusa dag. i stAnd att erhilla forvinande resultat
rostade brod pd en pinne radd for att ndgon kunde gi lnrbL; : dfven om han icke kan bedoma en ko
“HallA'™ sade han “Det dr bradp, 0P ait det hordes genom den tjocka | Vil binder, att noden kan stiga efter bpfxnés yitre tecken
kan jag se” ; "Tvagnsvaggen. lcu dag Ofver tréskelns gAng,
. gat men andd mitt hjarta ej tystnar
il af den knappa matsick han hade med | 21t ®junga min sommarsing.
by K":T; e :‘M. :’ly;k" ildre :‘: sig i byltet 84 blef han torstig, men | 17 Karlek fyller mitt sinne
Al sjail,. men hans ader voro smut-

han hade icke niAgot vatten med langtan och strafvan och id
{siga; och han hade ett forstordt och Fatt Biuka den. torfva Saor
| grinande ansikte

!rumun-mmugmraw.
var hans nasta tanke.

Och ban tankts med ledsnad pd, att
| det tAget skulle han ha 51}t med Men
| 4A timme efter timme forflot och man
|icke fortsatte, gick em forskracklig .
{tanke upp for homom: kanske bade | . .. . orgon ndr solen dimmar
| tade sin fars gamia hus, han viftade | 2% lmast homom kvar — Ph €| oy guiq pa min fonsterkarm,
med handen och vinde sig dirph om | *dOsPAr! : : {Jae iisner mitt Mjirta vigns
och birjade sin vandring. Tvh eller tre tAg gingo f6rbi. och ' ch sdng det blir { min barm —

Farm och hem.

BONDENS SOMMARSANG.

- Ett problem.

(SAMUEL THE SEEKER)
AV UPTON SINCLAIR.

12 b fom

CARBONPAPPER

16r

Skrifmaskin — Blyerts —
Stalpenna.
Skritmaskinsband 15r alia siags
skrifmaskiner.

Han gick for att sdka upp Samueis
mor Han bviskade det, 44 han tryck:
te gossens band, och Samuel visste,
att det var sant, och att det dirfor
Jeke fanns ndgot tkal till kiagan. Allt
sh biygdes han Ofver de [(Orfarliga
kansior af ensambet och fruktan, som
smogo sig Ofver honom: och han un-
dertryckte dem, wsviljde sina tArar
och tvang sig sjalf att visa en giad
uppEyn alldeles for glad, tyckle
Adaum och Dan, som brydde sig mera
om grannarnas tanksr om saken an |
Samuels besynnerliga religiosa tro | Jobbet fBrut, va'?"

' “Hvad for et

Gomsen bBade tankt mycket IAIMQ‘P‘“““"

Snaii. YAMOE, OO SN h(-gmr_mngen‘ Den andre skrattade
pummankallade han ett familjerad | “Hyart skal' det bara | vag?™

“Til New York™

“GA och traska hela vagen ™

“NeJ”, svarade gossen forsagt
ska” bara gl till nista station.™

“Begriper! Hvad kostar det sen pd
thget 7
“Sex och trettiosju, skulle jag tro”
“Hm'! Och ni har pengar till det””
‘Ja, jag har pengar till det”, svara

Sarmuel utan nAgot hogmod

Damer, bpesok Nurse Rarker
Rid ¢+, sjukdomar och oregel
bond nhe'sr. Hundratals ‘yelliga
:all genom min caranterads, e
gistrarane behandi'ng for orege
bendenheter, Per post 3159 och
$500 Konsultation 3 till 7.9 em.”
sller enligt  oOfverenskomme!lse
Sand frimarke for mnyttiz  bro-
schyr. 137 Cariton St. Telefon
Main 3104, ¢

BYGG EN SILO.

e Samual Smaningom blef han hungrig och it

Majsen mlste taga sin tid for att
mogna och frin nu och till den 10
september, efter hvilken- tid frosten
i sommarns solljusa tid V. A. kan vintas att gi illa &t den nir som

= hilst, har den mycket att hinna med
‘ifall den skall nd fullkomlig mognad
{Och om frosten anfaktar majsen me- =

Ger ni folet dess behoriga skotsel o ;d&'n den @nnu ar gron, sA kommer det

omvardnad? For att bii en stark hast | att betyda mycket for agarens plan

Edmonton, Albe ta.
maste folet under uppviaxttiden gif-}bok. Troligast dr att frosten kommer. - ~

| SON b VAL m\}idui a l|il nrobrttrrn
vas bristfri niring och all tillsyn, som | Eanska snart och att majsen blir se- ROBERTSON: L MA( DONALD : J el
ir mojlig. Vid denna tid pa Aret till- | pare nagonsin. Mangen farmare & WINKLER ' FARSK :
5 | X k y Rebertson, J. M. Macdovald. | Orders frin landsbygden gifvas
1Atas:stoet och folet att beta ute i det ' har sikerligen tinkt pd att bygga en

il h Ad A i all Gordon E. Winkler speciell uppmarksamhet
grona Atminstone nigon del af da- | silo, och om en sddan ndgonsin ska Telatoner 1010, 1032 SCANDINAVIAN FISH CO.
gen. Folet bor vanjas mycket tidigt | bli af behofvet, si dr det { Ar. Natur- ADVOKATER, JURIDISKA OMBUD.' 10; City Market. " $ind 3.
vid att dta sid Genom att placera ' ligtvis ar silon en inkomstkilla hvar

PANGAR ATT LANA. { Edmonton, Alta.
krubban vid samma hojd som folets | je ar. Hvilken, forsokt Bank of- British North America Bldg :
bufvad fAr man félet att “nosa i ma- | p3 riktigt sitt, skall intyga dess var- Edmonton, Alta. |
ten” dA det ar ett par manader gam- ‘ defullhet. Men i &r har agaren till en I
{ malt, och snart fAr det smak for si- | sllo icke eudast den vanliga fortjan |
‘d»-n Om man afgirdar ett horn af sten utan har han dirigenom ett skydd
hagen pA siatt att folet, men icke sto- | 100t den forlust, som i annat fall drab-
kan komma under. stingslet, kan Att bygga en
man med latthet gifva folet sirskilda silo 1 &r ar att taga ut en olycksfalls
maltider af siad. Om folet icke vill gA forsdkring pa grodan och vara siker
in 1 afgirdningen, kan man ordna det | pé att hela summan skall utfalla. Be
sparingen, som gores genom den silo
Ett rikligt forrad af siad bor inlagda skall ticka mer an
| finnas 1 folets krubba, hufvudsakli- bygnadskostnaderna for En
gen bestdende af hafre och kli eller silo kan ej nigon gAng skjutas till ut
)\:\rl:ﬂkr‘ ifven gropad majs Afgardnin- | gifterna utan méste betraktas som en
kapitalinsattning, lika val som att ko

G. R. BRADLEY & CO,
304 Canada Bldg.,
Tel. G. 289°. WINNIPEG, M}N.

Tanken pd detta kom hans hjarta e
g % att kiappa af oro. Det var icke nAgon |
“Ni bar Inte varit med om det BAr| o, ooy skimis med, att vara instingd
pA, man kunde icke veta hvad for en
enslig plats och lida torst. Han ng |
upp och bérjade bulta och sparka ur
sinnigt pA dorren

Jen snart trdttnade han dirpd och
Lakade sig ned<pid"‘golfvet igen och
“Jag skalfde, halft af fruktan, halft af

Det borjade bli kyligare, sd att

AKTA FOLET.

jobh”" frigade Sa- e

“Mina kara brider”, rade han, “den
Wir tarmen ar for 1en for tre man. |
Dan ¥ill redan gifta sig. och vi kun- |
na m inte bo har for ailtid Det ar
Manniag sa’
inte angelagen om att hora

én
Harry H
kold
han toe for gifvet, att det miste varn
natt: har uppe bland bergen fros det
annu om natterna

SOTT

“Jag ar
hvad den
Adarn {

“Ja, wen den gimgen hade han ratt
Folk envisas ait stamus ph landet,
sonmderstyckar jorden och blir allt fat
tigare och Alltsad Pkar jag
bestutat art ge mig | viz Jag far till
sta'n och forsoker ta ruig fram dar

“Hvad kan du utritia | sta’n?
gade Tan

skurken -sa”!” brummade som en silo

Det kom dnnu ett tAg, ett godstig,
sasom han wundeé hora pA det tunga
dunkandet och den tid det behofde for

“Ja. men det kommer ni inte att ha At g2 f0rhi. Han sparkade pd dérren
linge, om ni fortfar att lefva pA det skrek, men insig smart, att det
sittet™ anmirkte fraimmande VAr lonlés* att ropa 1 ett s forskriack-
Hvyarfor tar ni er inte ligt larm

TANDLAKARE
DR. FRANK HUGHES
(Forut | Galt, Ont.)

Suite 10 & 11
Telefon 2287

de 1
JACKSON BROS.
Juvelerare och diamanthandlare.
9962 Jasper Ave., E., Edmonton, Aita

Telefon 1747, |
slipadt glas, porslin, siif
konstnarliga artiklar. skrif
Giftermalslicense ut

fattigare el

Credit Fencier Bldg.

bar hans Edmonton, Atta:

den et majsskord

karlen S >

MALCOLM M. CHARLESON
i ADVOKAT,
dg., Edmonton,
Teiefon 9207.

Det Kungl norska vice konsulatet
for Alberta

fram Klockor,
versaker,
materialier ete
fardas.

Speciell uppmarksamhet gifvas post
crderkunder. Ur.- och juvelreparation

fra

utan pengar’ Torsten

“Jag forstAr inte,

plagade honom allt svara
Han forsokte att icke tinka pa
den, men det hade endast till foljd, |
att han gjorde det sA mycket mera
och att torsten blef allt haftigare
Han gjorde sig sjalf den frAgan, hur
lange man kunde lefva utan vatten,
och dA pinan blef allt virre, borjade
han undra, han holl pA att do
Hungrig var han ocksi, och han gjor-
de sina betraktelser 6fver hvilket som
var varst, af hvilketdera man dog for-
tast, af torst eller hunge@® Han hade
andre hort, att doende ménniskor erinrade

Han holl fram ett stycke af sitt ro- sig hela sitt {orflutna 1f, och sd bor-
stade brod, som Sanmeel tog emot for jade han erinra sig sitt med utomor-

hvad ni menar”, re

“Det vet jag inte”, svarade Samuel
“Jax gora wmint Jag
inte tankt sid mig ned vid Wall Street
och bll rik’
“Forsok inte
e
Men det wvar alls lcke

sade Samuel si att modern far gd med ett par gén-

i
san Lista har Jo, ser ni, det ar bara tjockskallar, zer forst majsen, Yainifron & £k
jarnvagsbiljetter Har
ett godstig, det
kvick stannar vid vaftentornet alldeles har
Das i narheten hoppar
Samuels e upp pA det?”

Samuel tvekade

“Pet vill jag inte garna
sade han

“Kom och slA er ner har”, sade den

som hetala silon

kommer snart och

vara brum

DR. J. J. McDONELL

gen bor placeras nira en sddan plats LAKARE.

ddr stoet garna haller till, t ex. vid ett P2 en ko e. d. Vi veta att det ar svart
sknggigt trid eller vid saltlidan’ Vid 2tt bestimma ransonerna for djuren
| afvanjningstiden blir folet ganska latt | Silofoder jamte kiofver och alfalfa
att afvinja, om man forsoker denna ; semt litet sad ar det béasta, som kan
| metod, ty det ar A4 vant vid att ata ! ifvas At mjolkkorna. En
sid. Forsok det 1 Ar, s skall ni finna | sak, hvarfor silon betalar sig ar det
att ni har en smicker och fet ung-  faktum att den fAr djuren till att kon
}h;}ﬂ vid dess afvinjningstid { sumera storre kvantiteter vatten. Un- :

artighetens skull. Den unga mannen, dentlig liglighet och med ryck af : \:lvr KATh yides beror r?fta nmlsannln-1:‘;;‘;:';‘9;1“?:":{::’? nlz:;:uul(;?:n S
som han triffat pA, hade rymt frin egendomliga och fullkomligt nya KANN ER KO. (Een 1 vikten eller mjolkafkastningen | e
skolan, AA han var trettom Ar, ﬁr'h kinslor. Han pAminde sig siarskilat . !u»(-ra orsakad af brist pA vatten én | MRS. :T(S"QED:E‘:PO“S
hade sedan firdats Ofver hela Foren 'alla de fula handlingar han nigonsin | “Kann dig sjalf”, ar en regel, som |1at hos djuren. Ingen, uppmmnlnizi1°z32 Jasper Avenue, Edmonton, Alta. |
ta Staterna, rittande sig efter Arsti- | begitt, diri inbegripet den jArn‘-ugs.fB:T 3 y s |

ller for sAvil farmare som for alla | till farmarna kan just nu vara mera |
derna, och lefvat pA landsbygdens be- | resa, han stulit sig till och nu fick

| andra, men fér farmaren finnes en |behjirtansvird in: bygg en silo! |
kostnad. Han kom nu frin Mexiko, plikta Tor | annan regel, som mycket liknar den)Dock gifves ifven det rddet att ingen
diir han tMIbringat vintern. Och un: Emellertid var dfven en annan sida
FRITT LAND FOR SETTLAREN.
Utmiirkta tillfillen for hemsokaren.

Hrvarfor ni inte

om Det betalar sig att handla med

DET SKANDINAVISKA
APOTEKET

expedieras snabbt.

THE EAGLE
PHARMACY
Horn. Jasper Ave. och Rice St
Edmonton, Alta.

ning

“Hvad jag menar ar, att jag maste
wrheta”, sade han. “Jag ar ung och
stark och ar inte radd att ta i Alltid
fhr jag vM fatt | nAgot, och dd ska
jag arbeta BArdt och skaffa mig kun
skaper ook sOka komma mnilg upp |
virlden. Jag War last om pojkar, som
giort det” !

“Det ar imte Hia tinkt”, forklarade
Adam

“GA pd du'” sadle Den

“Den emda svArigheten Ar”, borjade
Samuel tveksamt, “att jag mhste ha
te pengar tor att Xomma i vag."

“Hm'" sade Adam. “Det ir ondlt om
pengar har | buset ™

“Hur mycket behifver du?”
de den andre

“Ja”, sade gosscn, “jag behdfver
«A pass mycket, att jag kan kinna mig
egiker. Ty det ska' jag saga er, att ger,
jag mig | vag, sA stannar jag ocksd
borta, tills jag lyckats Jag tanker

Speciell uppmirksamhet gifvas
enter utanfor staden

patt

vara med

vt 720 First street, Edmonton, Alta. Recept

annan or-

HUFVUDVARK orsakas al anstring
ning af oOgonen. Lampliga glasogon

Speciell uppmiarksamhet gifvap

postorder.

;p;,mndn' namligen “kidnn din ko™ | bor bygga forran han ar ofvertygad
der det Samuel honde pA beriittelsen | af hans sjal verksam, och den gjorde | Farmaren, som ager en god ko och|jcm hvar han kan A det biista mate
om hans &fvemtyr, kunde han icke 18- upp planer och sokte. Han ville icke, | Vet om det, ir lycklig. Samma &r vis.j rialet och om den bista bygnadssti-
ta blf att tinka pa, hvilken stor del kunde fcke d6 hir som en rétta 1 en | serligen forhAllandet med: farmarca, [len, etc, och det dr med visshet dir-
af Attlo dollars sex och trettfostn ut- filla! Det mAste finnas ngon ntvig |$Om @ger en dalig ko, men han bor di | om, som vi vilja std vAra lisare till
gjorde. Och hela denna summa pA en, Han undersokte hvarje tumsbredq {|filja den till slaktaren si fort sumjlja"-‘" med upplysningar { detta éimne
enda dag! vagnen, golf, tak och viiggar. Men det | MOjligt, och icke silja den till sin | SIS f

“Kom nu'* sade den unga luffaren, fanns ej en 16s briida, icke en springa, | ETanne, ty det vore att pA ett fult sitt DET GALLER ATT VALJA EN |
och de gingo banan framat. GodstAget  vagnen var ny. Och d«t ingaf hnnomlmra honom, och han har minga nog| 'ALLA AFSEENDEN PASSANDE
signalerade for bromsming lAngt upp § en annan tanke, att han maste kvaf.|[0Orut af det slagets kor. De kor, som HUSTRU.
fnte biars mig At som en barnunge”™ | siigningen. Samuels hifirta bultade af vas, innan han dog af hunger. Han | k@nnas af sin iigare, hafva vanligen " !

“NA, men hur ska’ du fA pengarna®™  gngesrirelse. borjade kinna sig svag och hufvudyr. | fOrteckning éfver sina meriter och| Alla torde varn emse om att atvil-
Iydde nista friga | De kropo ned bland buskarna icke Om han bara hade haft en knif. |2r0 fOr vardefulla att silja férran d"[ iandet af en passande hustru i~ ett

“Jo, Jag war tankt mig”, svarade JAngt frAn vattentornet. Men tAget Han kunde did ha skurit ett Tufthal | b1t for gamla. Det 4r framforallt den af de mest viktiga momenten i en |
Samael, “att vi kunde gora en affir | giannade icke for att ta i vatten, och sedan kanske utvidgat det och |farmare, som mjilkar sina kor h“ﬂr-#mann lif, ett moment, hvaraf hela |
med hvarsndra jag kande ju silja | det endast saktade farten for en kur- brutit 16s en brada. Han hittade en | Je dag, och som tycker att det &r fﬁr‘h"nf‘ framtida lyckliga existens kan'
min andel | farmen At er” ;va och gick ddnande forbi med en, spik pA golfvet och borjade sid pa | MmYcket besvir med att viga och ar»:hmva beroende, Hon skall ju utgora

“Du kan.iote silja din andel” r“Hi""mm Samael tyckte, hemsk fart vaggarna for att finna en plats, som |Profva mjolken, som behdfver kinna | hans nirmaste stod under ménga ar |
Adam skarpt “Du &ar inte myndig "1 “Hoppa!” skrek luffaren och sprang | lat tunn; men viggarna lato tjocka | sina kor. Hundratals farmare ha dgt|framit, och med henne skall han di-|
- “Det kam sd vara”, genmillde Sa |ut pA banan. Han gjorde ett apring, | Ofverallt, hur tjocka, dirom kunde han | ——— skutera alla de forhAllanden, hvilka '
muel; “mea | alla fall kinna n! mig fattade i en vagn och rycktes med, icke bilda sig nAgon férestillning llgga honom mest om hjartat, och
tillrickligt for att veta, att om det | halft synlig | ett dammoln. ;Hnn borjade peta ut splittror i fogen hv‘nrl han behofver ett fullt upprlkll.:l'
skulle bl ndgot kop mellan osss, sh |  Samuels nerver sveko honom. Han | mellan tv4 brider rdd. Det &r hon, som skall forestd
kommer jag att std fast vid det. Och | vintade, under det vagn efter vagn, Under tiden fortforo hunger och hans hem och géra det till en p]ms.t
det kan af lita pA. att aldrig kommer | gick forbi. Men slutljigen Atervann han | torst att ansitta honom svArt. Han dir han kan hamta verklig rekreation
jag tNbaka ech besvirar er” | fattningen. Kunde nagon gora det, sA | gjorde med lAnga mellanrum ett uppe- efter dagens modor och besvir, och

“Jag Seppas det”, sade Adam tvil- var det han. Han blygdes ofver sig| hAll, di ett tAg daAnande for forbi det ar hon, som skall foda hans barn |
velaktigt. “Mea du kan inte vara sa- | gjilf. | eller d han tyckte sig hora ett ljud. DA till varlden och festra dem till dug-
ker pA Han rusade upp for att springa. Det | bultade han och ropade, tills han blef liga och arbetsamma minniskor. Med |

“Hur meeket bar du vintat att fA* [ kom en tom bagagevagn med skjut- | hes, och fortsatte dirp& att peta ut | ett ord, hon skall f6r honom vara allt, |
afbrot Daa homom dorren frAndragen; han tog ett spring | splittror. Hur fortviflad &n Samuels stillning|och han skall kunna lita pA henne It

o, : - 2 -
Jo. jag har tinkt mig en hundrafocsh lyckades hugga tag i dorrkanten. | PA detta sitt fortgick det under ett|var, kom detta honom att tveka. alla speciella hinseenden, ty utan for-| ' - - 4
' “Jag kan inte ge ér alla mina pen-|troende mellan vederborande kontra-| an a a a r
nast forlorade fotfistet och armarna | der ett par dygn. Och Samuel var yr|gar”, skrek han. | henter saknar dktenskapet den grund- | ] 8
L den pamia Iikaresnstaiten foc

dollars”, sade Samuel och tystnade | Han fick sig ett ryck, sd att han ge- | okdndt antal timmar, men sikert un-
tveksam
Adam och Dan utbytte en bastig | nastan sletos af; han halft blindades | och svag och drog tungt efter andan,, “Jasd”, sade den andre. “Stanna dA | val, hvarforutan detsamma aldrig kan |
blick af dammet, men holl fast fortvifiadt | tills han slutligen tyckte sig morka, | dir ni ar” i lingden blifva lyckligt. Vi se af allt | T en et
“Det ar rysligt oudt om pengar hir”, loch lyckades lyfta sig upp pa arm- | att ett passerande tig hade borjat go-| “Nej, nej!” protesterade Samuel. jdetta, huru svart det i regeln bor va- |
sade Adam kraft. Strax dirp& lAg han, flimtande |ra mindre buller och att skakningen|“Vénta! LAt mig behAlla lite!” ra for en man att finna en kvinna,|
“Ja, nog &r det sant”, sade Dan joch darrande, pA vagnsgolfvet. Han | aftog. Tiget beredde sig att stanna. “Jag ska lita er behdlla fem dol-|som han bdde kan ilska af hela sitt|
var pd vag till staden! | Han sprang upp och begynte bulta | lars”, sade risten. “Sig nu ifrAn! Ra-| hjarta, och som ifven i ofrigt kan |
Om en stund borjade Samuel tinka | Men sA insdg har, att han méste lug-|ska pa!"” : uppfylla de olika villkoren fér en

friga-

EN KALLELSE
FBR MAN.

|

Alberta
att  taga

Provinsen

| Snskar man
varfning | landtbruks
| rekryternas armé for
| att uppodla jorden. Den
| behifver min att Gka
| produktionen af dess fo-
doiimnen  for att foda
soldaterna vid fronten

och sAdana, som iro i behof hemma; min, som icke dro radda att arbeta
och finansiellt | stAnd att viil bruka de méinga acres., som vinta pA ut-

veckling {1 vAr stora provins.. DA vira soldater kallas att kimpa hemma
eller utomlands, miste de f5das, och deras foda méste komma fran
jorden. i

“Har ni nigra frigade
dirpA rosten.

“Ja, jag har pengar.”

“Skrik d4 Inte si rysngt! Hur myec-
ket har ni?” [
"Hva'?™

“Hur mycket har ni? frigar jag.”

“Jag har Attio dollars.”

“Det &r bra. LAt mig fA dem, si
| ska’ jag slippa ut er.”

pengar?”

CHARLES S. HOTCHKISS,
Chief Publicity Commissioner
DEPARTMENT OF AGRICULTURE,
EDMONTON, - - . . .

ALBERTA.

Ds.

“men Jag ska’ fara in till kopingen
i morgom oeh se till hvad jag kan

o

l}u gjorde som han sagt, Akte bort
morgonea darpA och kom hem igen
pd aftonea. Ett nytt familjerdd holls;
Dan tog fram Atta nya tiodollarssed-
lar

“Det ar allt hvad jag lyckats skra-
pa thop,” sade han. “Det vore ledsamt
om det inte ricker. . ."

“Det mAste ricka”, sade Samuel

Diarmed tog brodern fram ett lAngt

och kinde samvetsforebrielser. Hlni
Akte fritt, men var icke detta i verk-|
ligheten detsamma som att stjila”|
Och skulel hans far ha gillat hans|
handlingssatt? Han hade bdrjat sin
bana med att ge efter for frestelsen'
Och detta pA inrAdan af en yngling, |
som skrit Ofver att han drack och
stal! Bara det, att han gjorde sig
sidana frigor, var tillrickligt for Sa-
muel, och ban foresatte sig, att did han

na sig, miste spara sina krafter, till
dess tAget verkligen hade stannat.
Men om det gick genast igen? Han
borjade Ater bulta och skrika som en
vansinnig.

TAget stannade, och det blef tyst;
darpd foljde ljudet af kopplade vag-
nar, och under tiden fortfor Samuel
att sparka och sld pA vagnsvaggen.
Han var alldeles utmattad och fortvif-
lad, dA plotsligt utanfér hordes ett

“LAt g dA", sade Samuel svagt,
“jag ska' ge er pengarna.”

“Men kom ihig, inga dumheter!”
| “Nej, nej, 14t mig bara slippa ut!”
{ “Jag slir er i skall'n, om ni forso-
| ker nagra konster,” brummade rosten;
och gossen stod.och darrade, medan
klinkan lyftes upp och dorren skits
ifrdn litet. Ljuset af en lykta sken in
skarpt genom springan och blindade
honom.

idealisk hustru. Man tycker dirtbr.,
att den manliga ungdomen borde gi'
till viga med den storsta forsiktighet !
vid utseendet af sitt lifs foljeslagar-
inna, men s dr likvil ofta langt ifrin
fallet. Man maste helt enkelt hipna
otver den ytlighet och den brist pa
verklig reflektionsformaga, som det
manliga sliktet hirvid i regeln ligger
i dagen. Minga fista sig endast vid
yttre skonhet, och sA snart som de

o ; vorsctess | She-
OR. L. K. LEIGH, 177 No, State Street, B 14, Chicago, liL
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kom fram till staden, skulle det for-
sta han gjorde bl att gd till jirnva-
gens biljettkcntor, tala om hvad han
hade gjort och betala for resan.
Kanske en timme direfter stannade

dokument, som sdg mycket impone-
rande ut. Samuel var for artig for att
lisa det och skref under genast, och

doft rop:

“HallA!"”

Ett ogonblick kunde han icke tala.
Dérpd skrek han:

“Hjdlp! Hjalp'™ . :

“Hvad stir pd * frigade rosten.

“Jag &r Instingd!” ropaie

“Hur har ni kommit in dit*"
+-~~Man stingde ‘in mig af misstag
Jag ir halfdsd™.

“Hvad &r ni for en ™

“Jag Akte | vagnen.”

“En luffare, hva'? Det &’ inte mer
dn ritt At er. Ni kan girna stanna
diir of 4"

- “Nej! Nej!" skrek gossen { vild for-
& ihjilsvul-

“Langa nu fram med pengarna”,
sade den frimmande mannen och steg
for sikerhetens skull litet it sidan.

“Ja”, sade Samuel och fumlade med
knappadlen { tréjfickan. “Men jag knl
inte se att rikna pengarna.”

“Raska pA! Jag ska’ rikna dem.”

Han tog fram sedelbunten. Fingrar ||

fA se ett vackert ansikte och en form-
fullindad figur mista de all besinni

och skynda att kasta sitt hjérta for
tjuserskans fotter. De tinka icke enm
minut pd, att dem koketta modedoc-

ker | en tidning till ett byite, och
fore soluppgingen pA morgonen be-

L
gaf han sig wt fOr att soka. o

TREIJE KAPITLET.

uummmmm«ﬁh
vigen.

Han giek med byltet kastat dtver
azeln och sima Attie dollars vil fista




